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Inkiostro Bianco 
 dà vita alle emozioni. 

Inkiostro Bianco 
makes emotions come 

true. 

La ricerca e l’osservazione 
della bellezza nel mondo 
circostante è ciò che alimenta 
la passione creativa e che fa 
nascere il desiderio di creare 
qualcosa di altrettanto bello. Il 
desiderio di sentirsi a proprio 
agio nel proprio ambiente e 
di risvegliare emozioni sono il 
punto di partenza dell’idea di 
progettazione del brand.

The search and the observation of 
beauty throughout the world is the fuel 
for our creative passion and arouses 
the desire to create something equally 
beautiful. The desire to feel at ease 
in one’s environment and to awaken 
emotions are the starting point of the 
brand’s design idea.
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Il pensiero creativo è la guida 
che permette di sperimentare 
soluzioni sempre nuove e 
versatili, adatte a ogni interior, 
dando vita a un nuovo modo 
di concepire gli spazi. Se si 
arricchisce il proprio pensiero 
di nuove ispirazioni provenienti 
da ambiti diversi, sarà possibile 
far diventare realtà un’idea 
astratta. 
In questo modo Inkiostro 
Bianco si presenta come un 
laboratorio di idee applicate 
all’interior design specializzato 
nella produzione di superfici 
continue, decorativi artistici e 
personalizzabili su carta da 
parati, rivestimenti in legno e 
tappeti. Questo è ciò che ci 
rende unici. 

Molto spesso ci hanno definito 
innovatori e questo conferma 
che siamo riusciti a trasmettere 
l’originalità del nostro pensiero 
con successo. Significa che 
chi ci sceglie condivide i nostri 
stessi valori. 

Ci piace lavorare la materia, 
ma anche stare a contatto con 
le persone. Ascoltare i loro 
desideri e le loro necessità per 
creare relazioni e realizzare 
insieme progetti che soddisfino 
appieno la richiesta iniziale. 

Relazione, empatia, affidabilità 
sono alcuni dei concetti 
chiave dai quali vogliamo 
farci guidare per fornire un 
servizio di valore e altamente 
professionale.

Desideriamo approfondire 
sempre di più e sempre meglio 
le relazioni esistenti con le 
persone che collaborano 
con noi e che ci scelgono, e 
puntiamo a crearne sempre di 
nuove. 
In ogni realizzazione le 
tecnologie più all’avanguardia 
vengono messe al servizio 
di tutte le fasi di sviluppo e 
progettazione, ma vogliamo 
che l’elemento di confronto 
e relazione tra esseri umani 
rimanga centrale. 

The creative thinking is the guide that 
allows us to experiment with new and 
versatile solutions, suitable for every 
interior, in a new way of conceiving 
space. If you enrich your mind with new 
inspirations from different fields, you 
can turn an abstract idea into reality.
 
This way Inkiostro Bianco presents 
itself as a workshop of ideas applied 
to interior design, specialised in the 
production of continuous surfaces, 
artistic and customisable wallpaper, 
wooden coverings and rugs. This is 
what makes us unique.

We have often been called innovators 
and this confirms that we have 
successfully conveyed the originality of 
our thinking. It means that those who 
choose us share our values. 

We like to work with materials, but we 
also like being in contact with people. 
Listening to their desires and needs 
to create relationships and realise 
projects together that fully satisfy the 
initial request. 

Relationship, empathy and reliability 
are some of the key concepts by 
which we want to be guided in order 
to provide a valuable and highly 
professional service.

We always want to deepen and improve 
the existing relationships with the 
people who work with us and who 
choose us, and we always aim at 
creating new ones. 

The latest technology is used in all 
phases of development and design, 
but we want the relationship between 
human beings to remain central.

La nostra visione creativa 
è al servizio dei tuoi 
progetti.

Our creative vision at the 
service of your projects.

MASH-UP
Partendo da una superficie vuota come un foglio bianco, siamo in grado di 
fornirle un’identità attraverso la decorazione. 

In questa sezione passeremo dalla teoria alla pratica e mostreremo tutto 
il potenziale creativo offerto dai nostri prodotti. Il nostro obiettivo non è 
semplicemente portare creatività su tanti materiali diversi, quanto riuscire ad 
accontentare il cliente creando una soluzione decorativa di elevato impatto 
estetico in linea con le necessità del progetto. 

Lo spazio vuoto prende vita grazie ai materiali e allo stile unico di Inkiostro 
Bianco. Ogni prodotto sarà esaltato al massimo, ma allo stesso tempo sarà 
presentato in modo coerente con gli altri elementi di arredo per creare un mix 
dinamico e raffinato.

Questo è il vero punto forte del nostro pensiero creativo: la decorazione 
come filosofia di vita in grado di interpretare ogni superficie e suscitare 
emozioni.

Starting from an empty surface like a blank page, we are able to give it an identity through 
decoration. 

In this section, we will move from theory to practice and show the creative potential of our 
products. Our aim is not simply bringing creativity to many different materials but satisfying the 
customer by creating a decorative solution with high aesthetic impact in line with the needs of the 
project. 

The empty space comes to life thanks to Inkiostro Bianco’s unique materials and style. Each product 
will be enhanced and at the same time will be presented in a coherent way with the other furnishing 
elements to create a dynamic and refined mix.

This is the true strength of our creative thinking: decoration as a philosophy, capable of 
interpreting every surface and arousing emotions. 

Scopri tutti i mondi 
materici di Inkiostro 
Bianco.

Discover all of the Inkiostro 
Bianco material worlds.
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Wood
Lineadeko birchwood
art. LOSANGA 

Rug
art. THE FIRST 
WOMAN 
ON MARS
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Wood
oak plank

art. 11/01



Rug
art. UDON

Wood
Lineadeko 
birchwood
art. MOTIVO
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Wood
oak plank
art. 11/03



Rug
art. TIMEWRAP

Wallpaper
Vinyl
art. ERCOLANO
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Wallpaper
EQ.dekor

art. MAVEN

Wood
Lineadeko birchwood
art. MOTIVO

M
as

h-
up

Rug
art. SINUOUS
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Wood
oak plank
art. 11/03

Wood
oak plank

art. 11/01



Wallpaper
Raw
art. STILL
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Wallpaper
Vinyl
art. CAOS

Rug
art. EGG

M
as

h-
up

Wood
Lineadeko birchwood

art. MOTIVO

Rug
art. KALIPSO

Wood
oak plank

art. 11/01



Wallpaper
Vinyl
art. SELVA

Rug
art. AMBRA

Wood
oak plank
art. 11/03 M
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Wallpaper
Raw
art. HYCCARA

Wood
Lineadeko 
birchwood
art. CANNETO
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Wall-to-wall carpet
art. PRINT ON DEMAND

Tela
art. NASCOSTO
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Idee innovative per 
arredare gli spazi con 
personalità.

Identità alle superfici 

La carta da parati oggi è un 
elemento decorativo adatto a 
un interior design sia moderno 
sia classico.
L’interpretazione che i designer 
fanno della carta da parati 
la rende un mezzo per 
trasmettere emozioni.

Il giusto tocco di personalità 
che può trasformare lo spazio. 

Quando la carta da parati 
di design diventa un nuovo 
modo per concepire gli 
spazi, l’ambiente cambia 
espressione. Volendo creare 
la cornice decorativa perfetta 
inserita nel contesto giusto, 
è fondamentale definire le 
emozioni che si vogliono 
ricreare in un determinato 
ambiente.

La scelta di una carta da parati 
come decorazione porta in 
sé il desiderio di “cambiare 
scenario”. La carta, come una 
scenografia, si adatta al mood 
e allo stile definito in fase di 
progettazione.

Lo stile è espressione di 
personalità e non solo. Esprime 
la volontà di trasportare chi si 
trova nella stanza in un’altra 
epoca, paese, clima, perfino in 
un universo immaginario.
Ed è proprio il sogno e le 
idee che sono dietro ad ogni 
progetto a trovare terreno fertile 
nel mondo della decorazione: 
con una carta da parati lo 
spazio diventa disegnato, 
sofisticato, diverso.

Le carte da parati Inkiostro 
Bianco come un abito su 
misura. 

L’emozione che raggiunge 
il cuore di chi indossa un 
abito lavorato a mano 
esprime esattamente la 
filosofia del nostro servizio 
di personalizzazione. Non 
più un semplice accessorio, 
ma un mezzo attraverso cui 
esprimere al meglio la propria 
personalità.

La stessa emozionalità è quella 
che promettiamo di risvegliare 
nello sguardo di chi osserva 
le nostre carte da parati e le 
sceglie per arredare i propri 
spazi. Il decoro giusto può dare 
carattere alla stanza seguendo 
gli spunti creativi dettati dalle 
esigenze progettuali. 
Creatività ed emozionalità si 
intrecciano per dare vita a 
soluzioni idonee sia alle carte 
da parati viniliche tradizionali, 
sia alla fibra di vetro EQ•dekor 
per superfici in zone umide o a 
contatto diretto con l’acqua.

L’interior design non si basa 
sul semplice posizionamento di 
oggetti all’interno di una stanza. 
Ogni decorazione porta una 
propria storia, la quale deve 
fondersi con quelle degli altri 
elementi d’arredo in modo 
armonioso.

Innovative ideas for 
furnishing spaces with 
personality 

Identity to the surfaces

The wallpaper today is a decorative 
element suitable for both modern and 
classic interior design. 

The right touch of personality that 
can transform a room.

When high-level wallpaper becomes 
a new way of conceiving spaces, the 
room changes its expression.
To create the perfect decorative frame 
in the right context, the essential part 
is defining the emotions you want to 
recreate in a given environment.

The choice of wallpaper as decoration 
brings with it the desire for a “change 
of scenery”. The wallpaper, like a 
scenography, adapts to the mood and 
style defined in the design phase.

Style is an expression of personality 
and even more. It expresses the desire 
to transport those in the room to 
another era, country, climate, even an 
imaginary universe.

And it is precisely the dream and 
the ideas behind each project that 
find fertile ground in the world of 
decoration: with a wallpaper, the space 
becomes outlined, sophisticated and 
different.

Inkiostro Bianco wallpapers like a 
tailor-made suit.

The emotion that reaches the heart 
of whomever wears a handmade suit 
exactly describes the philosophy of our 
customisation service. It is no longer 
a simple accessory, but a means of 
expressing one’s personality.

That emotion is what we strive to 
awaken in the eyes of those who 
look at our wallpapers and choose 
them to furnish their spaces. The right 
decoration confers character to the 
room by following the creative ideas 
dictated by the project requirements.
Creativity and emotionality intertwine 
to create solutions suitable for both 
traditional vinyl wallpapers and 
EQ•dekor fiber glass, suitable for wet 
surfaces or in direct contact with 
water.

Interior design is not just about placing 
objects in a room. Each decoration 
has its own story, which must blend 
in harmony with the other furniture 
elements.

WALLPAPER
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Vinyl

Carta da parati tradizionale, 
il rivestimento ideale per 
applicazioni interior su pareti, 
soffitti, complementi d’arredo. 
La nostra carta da parati 
garantisce la massima 
risoluzione di stampa su grandi 
dimensioni.
Tutte le grafiche di Inkiostro 
Bianco possono essere 
stampate su carta da parati 
vinilica, un materiale che 
presenta prestazioni superiori 
rispetto alla cellulosa in termini 
di resistenza e resa.

Dietro alla qualità dei materiali 
utilizzati c’è un percorso di 
sperimentazione continua 
che porta allo sviluppo di 
collezioni dagli stili differenti, 
caratterizzate da sempre 
nuovi significati a seconda del 
momento in cui le si osserva.

Estetica, facilità di posa 
e funzionalità: rinnovare 
l’ambiente diventa facile e 
veloce.

Dimensioni
Spessore: 0.58 mm
Larghezza rollo: 68 cm; 100 cm
Altezza rollo: a richiesta

Traditional wallpaper, the ideal wall 
covering for interior applications on 
walls, ceilings and furniture.
Our wallpaper guarantees the highest 
printing resolution on large sizes.
All Inkiostro Bianco graphic designs 
can be printed on vinyl wallpaper, a 
material that performs better than 
cellulose in terms of strength and 
output.

Behind the quality of the materials 
used is a path of continuous 
experimentation that leads to the 
development of collections with 
different styles, characterised by new 
meanings depending on the moment in 
which they are observed.

Aesthetics, ease of installation 
and functionality: renovating 
a space becomes quick and 
effortless.

PALATINA
INKDGIV2101

Dimensions
Thickness: 0.58 mm
Roll width: 68 cm; 100 cm
Roll height: on demand
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EUPHEMIA
INKDHES2101

ESQUILINA
INKSEIS2101

CELIA
INKGDEI2101
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ESTE
INKIESV2101

MEDICEA
INKNMME2101

TERSICORE
INKTSII2101
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PHAEDRA
INKRTAI2203

CARDUUS
INKUDAR2202

DIAMANTE
INKAAST2202
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FOLIAGE
INKRIEN2201

ETHEREAL BEAUTY
INKHLIE2201

SPARKS
INKPRSB2201 
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GOLDEN PALM
INKCLSI2201_A

ALTEA
INKARRR2201    
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Raw

UNA CARTA DA PARATI 
DALL’EFFETTO MATERICO 
PER CONFERIRE AGLI 
AMBIENTI UN TOCCO 
NATURALE. 

Raw è una carta da parati 
dall’effetto materico per coloro 
che desiderano conferire agli 
ambienti un tocco naturale 
grazie alla trama dall’aspetto 
telato tipico dei supporti in 
tessuto grezzo. 

La carta da parati Raw è 
formata da un intreccio di fibre 
di vetro e fibre naturali che 
insieme donano al prodotto un 
effetto estetico naturale. 
Ad esclusivo uso indoor, unisce 
la personalizzazione dello 
spazio, con soluzioni ad alto 
valore estetico, alla semplicità 
di posa e rimozione. 
È possibile utilizzare Raw come 
elemento decorativo principale 
oppure come supporto di base 
da tinteggiare per un effetto 
texture monocromatica.

Tutte le grafiche di Inkiostro 
Bianco possono essere 
stampate su carta da 
parati Raw fornendo nuove 
prospettive alla decorazione e 
nuove soluzioni per qualsiasi 
esigenza di progetto.

Dimensioni
Spessore: 0.6 mm
Larghezza rollo: 94 cm
Altezza rollo: a richiesta

THE WALLPAPER WITH A TEXTURED 
EFFECT TO GIVE ROOMS A NATURAL 
TOUCH.

Raw is a new wallpaper with a textured 
effect that joins the range of decorative 
wallcoverings for those who wish 
to give rooms a natural touch with 
a woven effect typical of raw fabric 
substrates.
 
Raw wallpaper is made from a weave 
of glass and natural fibres, which gives 
the product a natural aesthetic effect.
For indoor use only, it combines the 
customization of any room or space 
with highly aesthetic solutions to 
the ease of installation and removal. 
It is possible to use Raw as the 
main decorative element or as a 
base support to be painted for a 
monochrome texture effect.

All of Inkiostro Bianco’s graphics 
designs can be printed on Raw 
wallpaper, expanding design potential 
and providing new perspectives on 
decoration and new solutions for any 
project requirement.

Aesthetics, ease of installation and 
functionality: renovating the room 
becomes quick and easy.

Our aim is to five those who choose us 
for their interior design with more and 
more decoration possibilities to best 
suit the customer’s needs. 
We fell in love with Raw at first touch 
because of its aesthetic characteristics 
and its adaptability to every living 
project.

CAOS
INKINOI2203

Dimensions
Thickness: 0.6 mm
Roll width: 94 cm
Roll height: on demand 

Estetica, facilità di posa 
e funzionalità: rinnovare 
l’ambiente diventa facile e 
veloce.

Il nostro obiettivo è dare a chi 
ci sceglie per la progettazione 
sempre più possibilità di 
decorazione in modo da 
adattarci al meglio alle esigenze 
del cliente. 
Ci siamo innamorati di Raw 
al primo tocco per le sue 
caratteristiche estetiche e 
per la sua adattabilità a ogni 
progetto living. 
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ONCE UPON A TIME
INKATSC2202

FLUVIA
INKENFU2201
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CENTURY
INKLEDE2202

PAINTED LEAVES
INKIETN2201
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EQ•dekor®

Wall in Love with 
water

Il rivestimento in fibra di 
vetro EQ•dekor di Inkiostro 
Bianco crea nuove possibilità 
decorative, è un modo 
innovativo di ripensare 
gli spazi e di concepire la 
decorazione d’interni.
Offre caratteristiche di 
maggiore stabilità, efficienza, 
leggerezza e flessibilità 
rispetto alle tradizionali carte 
da parati. Per le sue elevate 
prestazioni tecniche consente 
l’installazione su superfici in 
cui una normale carta da parati 
non sarebbe adatta, come 
l’interno doccia, il retro-fuochi 
della cucina e il pavimento di 
ambienti domestici e ad alto 
calpestio.

No ai falsi miti! 
La carta da parati nel bagno?
 
La fibra di vetro EQ•dekor 
è perfetta per valorizzare 
le pareti del bagno, può 
essere applicata su tutta la 
superficie o su un’area ristretta 
soprattutto in ambienti poco 
spaziosi e persino nella zona 
doccia.
È un materiale altamente 
innovativo che consente 
l’applicazione su rivestimenti 
preesistenti in semplici 
passaggi di preparazione del 
sottofondo.

La carta da parati in cucina?

Per le sue caratteristiche di 
resistenza al fuoco, la fibra 
di vetro EQ•dekor aggiunge 
creatività in cucina!
La parete del piano cottura 
e la zona lavello donano un 
tocco distintivo al cuore della 
casa e alle zone di convivialità.

Dimensioni
Spessore: 0.47 ± 0.13 mm
Larghezza rollo: 94 cm
Altezza rollo: a richiesta

It offers features of greater stability, 
efficiency, lightness and flexibility than 
traditional wallpapers.  
Because of its elevated technical 
performances, it can be installed on 
surfaces where normal wallpaper 
would not be suitable, such as the 
inside of the shower, the back of the 
kitchen and the floor of domestic and 
high-traffic rooms.

No more false myths!
Wallpaper in the bathroom?

EQ•dekor fiber glass is perfect for 
enhancing bathroom walls, it can be 
applied over the entire surface or a 
small area especially in cramped rooms 
and even in the shower area.

It is a highly innovative material 
that can be applied over existing 
wallcoverings in simple steps of 
substrate preparation.

Wallpaper in the kitchen?

Due to its fire resistance features, 
EQ.dekor fiber glass adds creativity to 
the kitchen! 
The wall of the hob and sink area 
adds a distinctive touch to the heart 
of the home and the convivial areas. 
Cooking while breathing in emotions 
and dreaming of imaginative scenarios 
gives you a greater incentive to 
experience your home and the way you 
live in it.

Creativity has no limits and… 
EQ•dekor fiber glass has no limits 
either!

Outdoor living and external facades.
It is possible to provide personality 
to any outdoor building or wall. The 
high resistance to weathering makes 
it possible to customise external 
facades, terraces and wellness areas.

The versatility combined with the 
decorative potential of this material 
opens up new design possibilities. 
Combining floor decors with wall 
decors or creating combined graphic 
effects between the shower area 
and other bathroom walls, or even a 
building facade, are just some of the 
possible solutions.

Inkiostro Bianco is a guarantee 
of technical quality and creative 
expressiveness, the combination of 
innovation and aesthetic taste that 
gives birth to unique and unexpected 
perspectives always at the service of 
the customer.

    

MOONLIGHT
INKNEHA2201

Dimensions
Thickness: 0.47 ± 0.13 mm
Roll width: 94 cm
Roll height: on demand

Cucinare respirando emozioni e 
sognando scenari immaginifici 
suscita uno stimolo maggiore 
a vivere intensamente le 
esperienze domestiche e il 
modo di vivere i propri spazi.

La creatività non ha limiti e 
la fibra di vetro EQ•dekor…
nemmeno!

Outdoor living e facciate 
esterne.
È possibile dare personalità 
a qualsiasi edificio o parete in 
outdoor. L’elevata resistenza 
agli agenti atmosferici rende 
possibile la personalizzazione 
di facciate esterne, terrazze, e 
zone wellness.

La versatilità combinata con il 
potenziale decorativo di questo 
materiale apre nuove possibilità 
progettuali. Abbinare decori a 
pavimento con decori a parete, 
oppure creare effetti grafici 
combinati tra la zona doccia 
e le altre pareti del bagno, 
o ancora una facciata di un 
edificio, sono solo alcune delle 
infinite soluzioni possibili.
Inkiostro Bianco si conferma 
garanzia di qualità tecnica ed 
espressività creativa, l’unione 
di innovazione e gusto estetico 
che dà vita a prospettive uniche 
e inattese sempre al servizio 
del cliente.

Wall in Love with water

Inkiostro Bianco’s EQ•dekor fiber 
glass wallpaper allows new decorative 
possibilities and is an innovative way 
of rethinking spaces and of conceiving 
interior design.
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WINTER SEA
INKEADO2201

WILD EDEN
INKESRL2201

THE CLIFFS
INKIGTI2202
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FLOWER CONNECTION
INKSFNT2201

AGLAIA
INKNGAR2201

BLOWIN’ IN THE WIND
INKEBDS2201
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ODESSA
INKTRAE2201

PENSIERO
INKCPOO2201
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AMARILLIDE
INKDNTA2201

OLD WEB
INKOW1304
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KUNDERA
INKIEAN2202

CLORIDE
INKINEE2101
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Special
editions 
Le collezioni Special Edition 
confermano la volontà di 
Inkiostro Bianco di alimentare 
il proprio Creative Thinking di 
esperienze creative sempre 
nuove.

Si tratta di collezioni speciali 
proprio perchè nascono dalla 
collaborazione con artisti 
e designer che mettono a 
disposizione il proprio talento 
definendo un nuovo modo 
di concepire la decorazione 
parietale.
La carta da parati diventa 
opera d’arte e prende vita sulle 
pareti delle case. 

L’arte e le collaborazioni con 
artisti sono un mezzo per 
consolidare il desiderio del 
brand di aggiungere un po’ 
di Bellezza nelle vite di tutti. 
Portare un frammento di arte 
nei luoghi dell’abitare, siano 
essi luoghi privati, residenziali, 
pubblici o commerciali.

Le collezioni Special Editions 
possono essere realizzate su tutti i 
materiali:
carta da parati vinilica – larghezza 
rollo: 68 cm; 100 cm
carta da parati Raw – larghezza 
rollo: 94 cm
fibra di vetro EQ.dekor – larghezza 
rollo: 94 cm
Tela® - dimensione massima 
tessuto: 297 cm

The Special Edition collections confirm 
Inkiostro Bianco’s desire to enhance 
its Creative Thinking with ever new 
creative experiences. 

They are special collections because 
they stem from the collaboration with 
artists and designers who make their 
talents available, defining a new way of 
conceiving wall decoration.
The wallpaper becomes a work of 
art and comes to life on the walls of 
homes. 

Art and collaborations with artists 
are a means of consolidating the 
brand’s desire to add a bit of Beauty in 
everyone’s life. 
Bringing fragment of art to the places 
of living, whether private, residential, 
public or commercial spaces.

Special Editions collections can be 
printed on all materials:
vinyl wallpaper - roll width: 68 cm; 100 
cm
Raw wallpaper - roll width: 94 cm
EQ.dekor fiber glass - roll width: 94 cm
Tela® - max. fabric size: 297 cm

SICILIA
artist: Gio Bressana 
INKANGN2302
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SORRENTO
artist: Gio Bressana
INKIBNI2301

FORESTA UMBRA
artist: Gio Bressana

INKITSA2301

LAGO DI GARDA
artist: Gio Bressana
INKRANA2301
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TOSCANA
artist: Gio Bressana

INKIRNI2301

METAMORPHOSE
artist: Gio Bressana
INKSGOB2301

ENAPAY
artist: Gio Bressana

INKNNEY2101
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A PLACE LIKE AMRAVTI no.2
artist: Karen Knorr
INKKEIF15

THE RETURN OF THE HUNTER
artist: Karen Knorr
INKZFIY15

AVATARS OF DEVI
artist: Karen Knorr

INKXNNA1801
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WINE TASTING 1
artist: Saturno Buttò

INKKFNC1601

ETHEREA III
artist: Saturno Buttò
INKSSAH13

BACCANTE
artist: Saturno Buttò

INKUOCC13
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Goldenwall
Il rivestimento prezioso che 
arreda gli spazi con eleganza.

La collezione luxury di Inkiostro 
Bianco: superfici preziose, 
decorazioni come gioielli alle 
pareti su carta da parati in 
gold leaf e oro rosa. Ideali per 
valorizzare ambienti esclusivi.

Una intrigante dimensione il 
cui linguaggio spazia fra stili 
diversi in una commistione di 
elementi, inaspettate cromie 
e sfumature, esaltati dalla 
lucentezza dell’effetto metallico.
Gemme sulle pareti che 
illuminano di riflessi iridescenti 
e arredano con ricercata 
bellezza le superfici di ogni 
ambiente. 

Le carte da parati Goldenwall 
propongono design dallo 
stile raffinato e dal sapore 
incantato. Sono un invito ad 
andare oltre lo spazio, un 
sogno prezioso che diventa 
realtà.

Dimensioni
Gold leaf (lamina dorata)/Pink Gold 
(lamina oro rosa)
Spessore: 0.24 mm
Larghezza rollo: 47 cm
Altezza rollo: a richiesta

Gold vinyl (vinile con pigmento 
dorato)
Spessore: 0.24 mm
Larghezza rollo: 68 cm
Altezza rollo: a richiesta

The precious wallpaper that 
furnishes spaces with elegance.

Inkiostro Bianco’s luxury collection: 
precious surfaces, decorations like 
jewels on the walls on wallpaper 
in gold leaf and pink gold. Ideal for 
enhancing exclusive environments.

An intriguing dimension whose 
language ranges between different 
styles in a mixture of elements, 
unexpected colours and shades, 
enhanced by the brilliance of the 
metallic effect. 
Gems on the walls that light up with 
iridescent reflections and decorate the 
surfaces of every room with refined 
beauty.

Goldenwall wallpapers offer 
designs with a refined style and 
an enchanted taste. They are an 
invitation to go beyond space, a 
precious dream comes true.

    

Dimensions
Gold leaf (gold leaf metallic foil)/Pink 
Gold (Pink gold leaf metallic foil)
Thickness: 0.24 mm
Roll width: 47 cm
Roll height: on demand

Gold vinyl (golden pigment vinyl)
Thickness: 0.24 mm
Roll width: 68 cm
Roll height: on demand

ODYSSEO
INKVSRA1801

Ogni stanza richiede il 
proprio stile e il proprio 
comfort: ricerca la 
soluzione che più ti 
rappresenta.

Each room requires its own style 
and comfort: find the solution that 
best represents you.
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FOLLIE
INKIOLR1801

AUBREY
INKZAIN1801

GINKO
INKQWZU1801



73

ELEMENTA
INKJEWI1901

HYDRA
INKQYFR1901

BLUESCALE
INKKLZA1901
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DEVONIAN
INKOCRN1901

PAST
INKUTCX2001

WONDERLAND
INKDPIJ2001

  



77

Tela®

Il rivestimento 
scenografico 
retroilluminabile

Le decorazioni di Inkiostro 
Bianco possono essere 
trasformate in tele illuminate e 
scenografie parietali dal forte 
impatto visivo.
Tela® è il tessuto decorativo 
che crea un tocco eclettico 
nello spazio e raggiunge il 
maggiore impatto estetico nella 
versione retroilluminata. 

La mutevolezza del 
gusto non è un lusso!
 
Tela® è un tessuto in fibra 
di poliestere che consente di 
cambiare veste ad un ambiente 
con estrema facilità.
Grazie alla semplicità di 
montaggio si presta ad essere 
utilizzato in contesti temporary 
che necessitano di praticità 
di applicazione e di rimozione 
per un rinnovo frequente degli 
allestimenti.

Cambiare sarà semplice!

Attraverso il sistema di 
profili applicati a parete, sarà 
sufficiente rimuovere la tela 
e riposizionare una nuova 
decorazione e rinnovando 
completamente atmosfera.

Dimensione massima tessuto: 297 cm
Altezza: on demand

Max. fabric dimension: 297 cm
Height: on demand

SERAPHINE
INKALIM2001

È ideale per l’applicazione in 
ambienti pubblici, locali, hotel, 
ristoranti e negozi. 

Può essere lavato in lavatrice 
per un ambiente sicuro e 
sempre confortevole. Idoneo 
anche alla copertura di sistemi 
insonorizzanti migliorando la 
resa estetica dell’ambiente.

The backlit scenic 
wallcovering
Inkiostro Bianco decorations can be 
transformed into illuminated canvases 
and wall sceneries with a strong visual 
impact. 
Tela® is the decorative fabric that 
creates an eclectic touch in space and 
achieves its most striking aesthetic 
impact in the backlit version.

Changing tastes is not a luxury!

Tela® is a polyester fibre fabric that 
makes it easy to change the look of a 
room. 
Thanks to the simplicity of its assembly, 
it can be used in temporary contexts 
that require practical application and 
removal for frequent renewal of fittings.

Changing is easy!

Thanks to the profiles system applied 
to the wall, you can simply remove 
the canvas and replace it with a new 
decoration, completely renewing the 
atmosphere.

It is ideal to be used in public areas, 
clubs, hotels, restaurants and shops. 

It can be machine washed for a safe 
and comfortable environment. Also 
suitable for covering soundproofing 
systems and improving the aesthetic 
appearance of the room.
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WALKING
INKKESR2002

ELISIR
INKCSNF1901

MORNING DEW
INKAAQC2003



81

WOOD
La proposta green di 
Inkiostro Bianco

La Natura rappresenta una delle 
fonti inesauribili di ispirazione 
per la ricerca creativa di 
Inkiostro Bianco.

L’innovazione applicata ai 
materiali è uno dei tratti 
distintivi del brand che, da 
sempre, coniuga il suo DNA 
artigiano alla tecnologia 
digitale e grazie ai processi di 
ingegnerizzazione dei materiali 
li trasforma in prodotti di design.

La scelta di applicare il proprio 
know-how creativo a un 
materiale così nobile come 
il legno esalta la creatività 
che Inkiostro Bianco intende 
mettere al servizio del mondo 
dell’interior design. 
Accanto al mondo delle carte 
da parati, l’offerta si espande 
esplorando il legno come 
materiale ecosostenibile, oggi 
reso maggiormente prezioso 
da una nuova coscienza 
ambientale.

Natura, esperienza, 
decorazione e design

Il legno è materia viva, sensibile, 
in continua trasformazione. 
È già straordinariamente 
plasmato dalla Natura: le 
rugosità, le tonalità, le linee 
del tempo ne costituiscono 
l’essenza e bellezza.
Intervenire con una ulteriore 
decorazione su un materiale 
così nobile richiede stile, 
esperienza e competenza. 
Inkiostro Bianco asseconda 
la gentilezza del legno 
aggiungendo una decorazione 
composta e rispettosa 
dell’eleganza della Natura.

Rispetto per la Natura e per 
l’ambiente

Il legno utilizzato da Inkiostro 
Bianco deriva da programmi 
di rimboschimento finalizzati 
alla gestione sostenibile delle 
foreste.
I processi di selezione, 
incollaggio, verniciatura 
osservano elevati livelli di 
rispetto ambientale sia nelle 
fasi di lavorazione e stampa, sia 
nelle fasi successive di utilizzo 
e messa in opera prediligendo 
colle di ultima generazione, 
finiture e verniciature ad acqua.

The green proposal by 
Inkiostro Bianco

Nature is one of the inexhaustible 
sources of inspiration for Inkiostro 
Bianco’s creative research.

Innovation applied to materials is one 
of the distinctive traits of the brand, 
which has always combined its artisan 
DNA with digital technology and, 
thanks to the engineering processes 
of the materials, transforms them into 
design products.

The decision to apply its creative 
know-how to such a noble material 
as wood enhances the creativity that 
Inkiostro Bianco intends to put at the 
service of the world of interior design.
Beside the world of wallpaper, the 
product range expands by exploring 
wood as a sustainable material, 
now made more valuable by a new 
environmental awareness.

Nature, experience, decoration and 
design

Wood is a living, sensitive material that 
is constantly changing. It is already 
extraordinarily shaped by Nature: the 
roughness, the shades, the lines of 
time constitute its essence and beauty.
Intervening with an additional 
decoration on such a noble material 
requires style, experience and 
expertise. Inkiostro Bianco goes along 
with the gentleness of the wood 
by adding a composed decoration, 
respecting the elegance of Nature..

Respect for Nature and the 
environment

The wood used by Inkiostro Bianco 
comes from reforestation programmes 
aimed at sustainable forest 
management.
The selection, gluing and varnishing 
processes observe high levels of 
respect for the environment both in 
the processing and printing phases 
and in the subsequent phases of use 
and installation, prefering the latest 
generation of glues, finishes and water-
based varnishes.

Designed by Nature, 
decorated by Inkiostro 
Bianco
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Lineadeko

Dimensioni
Pannelli: 60X60 cm; 60X120 cm
Spessore: 1,5 cm

Elementi di arredo a parete

La Natura è fonte inesauribile di ispirazione per il nostro pensiero in costante 
movimento. Grazie alla sua armoniosa perfezione e alla capacità creativa di 
Inkiostro Bianco prendono vita le collezioni di rivestimenti decorati in legno di 
betulla. 

La nostra proposta di rivestimenti green asseconda la gentilezza del legno con 
decorazioni che ne rispettano la sua naturale essenza. Il calore e la naturalezza 
del legno si mescolano alle decorazioni grafiche preservando la morbidezza, alla 
vista e al tatto, dell’incontro fra i tratti della Natura e i segni grafici del design.

Un sistema di rivestimento su pannelli applicabili come boiserie o 
composizioni modulari, che permette di far comunicare diversi elementi 
architettonici all’interno della casa, disegnando geometrie e decorazioni dallo 
stile equilibrato e armonioso.
Le collezioni lineadeko suscitano in chiunque si soffermi a osservarle una 
sensazione di tranquillità riportando gli ambienti a una naturale bellezza da 
ammirare e da vivere.

ADAGIO
INKEOGN22C1M1

Composizione modulare formata da: 
4 pannelli dim. 60x120 cm
Modular composition consisting of: 
4 panels dimension 60x120 cm

Dimensions
Panels: 60X60 cm; 60X120 cm
Thickness: 1,5 cm

Wall furniture elements

Nature is an inexhaustible source of inspiration for our constantly moving creative thinking. Thanks 
to its harmonious perfection and Inkiostro Bianco’s creative ability, the collections of decorated 
birchwood wallcoverings come to life.

Our green cladding proposal indulges the gentleness of wood with decorations that respect 
its natural essence. The warmth and naturalness of wood mixes with the graphic decorations 
preserving the softness, to the eyes and to the touch, of the encounter between the traits of Nature 
and the graphic signs of design.

A cladding system on panels that can be applied as a boiserie or modular compositions, 
allowing different architectural elements to communicate within the home, designing geometries and 
decorations with a balanced and harmonious style.
The lineadeko collections give everyone who looks at them a feeling of tranquillity bringing spaces 
back to a natural beauty to be admired and lived.
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ALLEGRO
INKILOD22C1M1

Composizione modulare formata da: 
8 pannelli dim. 60x120 cm
Modular composition consisting of: 
8 panels dimension 60x120 cm

LEGATO
INKOALK22C1M1

Composizione modulare formata da: 
8 pannelli dim. 60x120 cm
Modular composition consisting of: 
8 panels dimension 60x120 cm

PIZZICATO
INKDNAE22C1M2

Composizione modulare formata da: 
2 pannelli dim. 60x120 cm

Modular composition consisting of: 
2 panels dimension 60x120 cm

RILIEVI
INKLELO22C2M2

Composizione creativa formata da:
 6 pannelli dim. 60x120 cm

Creative composition consisting of: 
6 panels dimension 60x120 cm
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MOTIVO
INKADKE22C1M1

Pannelli dim. 60x120 cm applicazione a 
boiserie
Panels dimension 60x120 cm boiserie 
application

LACUNARI
INKSEEN22C1M1

Composizione modulare formata da:
8 pannelli dim. 60X60 cm

Modular composition consisting of:
8 panels dimensions 60x60 cm

STRIE
INKEAAE22C3M1

Composizione creativa formata da: 
11 pannelli 60x60 cm e 2 pannelli 
60x120 cm
Creative composition consisting of: 
11 panels dimension 60x60 cm and 2 
panels dimension 60x120 cm
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Progettare con lineadeko

Vogliamo proporci come consulenti di interior design e per questo aggiorniamo 
sempre con cura le proposte che offriamo al mondo della progettazione. 
Il nostro obiettivo è fornire continua ispirazione allo sviluppo di ambienti 
accoglienti. Desideriamo che la bellezza contribuisca al benessere delle persone 
che abiteranno o frequenteranno gli spazi progettati. 

La versatilità delle collezioni lineadeko consente l’utilizzo modulare dei pannelli 
come elementi d’arredo a parete e al tempo stesso una declinazione creativa del 
rivestimento in composizioni libere a seconda delle esigenze di progetto.
In questa sezione ampliamo le idee di applicazione dei rivestimenti lineadeko in 
legno di betulla attraverso la visione e l’esperienza del progettista. 
L’Architetto Francesco Lucchese (Studio Lucchesedesign) utilizza lineadeko 
all’interno dei suoi progetti e ci ha fornito alcuni suggerimenti di possibili 
declinazioni della materia legno.
 
Da semplice rivestimento il legno può diventare un complemento d’arredo 
originale, funzionale e raffinato. L’intuizione del progettista amplifica il potenziale 
delle collezioni lineadeko attraverso nuove ed esclusive esplorazioni

Interior design with lineadeko

We want to present ourselves as interior design consultants, which is why we always carefully 
update the proposals we offer to the design world. Our aim is to provide continuous inspiration for 
the development of welcoming environments. We want beauty to contribute to the 
well-being of the people who will inhabit or frequent the designed spaces. 

The versatility of the lineadeko collections allows the modular use of the panels as wall elements 
and at the same time a creative declination of the panels in free compositions according to project 
requirements.
In this section we expand on the application ideas of lineadeko birchwood wallcovering through the 
vision and experience of the designer. Architect Francesco Lucchese (Studio Lucchesedesign) uses 
lineadeko within his projects and has provided us with some suggestions of possible declinations of 
the material wood. 

From a simple cladding, wood can become an original, functional and refined furnishing accessory. 
The designer’s intuition amplifies the potential of lineadeko collections through new and exclusive 
explorations.

STRIE
INKEAAE22C1M1

Composizione creativa formata da: 
totale 4 pannelli dim. 60x120 cm e 2 
pannelli 60x60 cm
Creative composition consisting of: 
total 4 panels dimension 60x120 cm and 2 
panels 60x60 cm

Inspirations
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MOTIVO
INKADKE22C1M1

Composizione creativa formata da: 
12 pannelli dim. 60x60 cm
Creative composition consisting of: 
12 panels dimension 60x60 cm

PIZZICATO
INKDNAE22C1M2

Composizione creativa formata da: 
6 pannelli dim. 60x120 cm

Creative composition consisting of: 
6 panels dimension 60x120 cm

ADAGIO
INKEOGN22C2M1

Composizione creativa formata da: 
11 pannelli dim. 60x120 cm
Creative composition consisting of: 
11 panels dimension 60x120 cm

LACUNARI
INKSEEN22C3M1

Composizione creativa formata da:
totale 16 pannelli dim. 60x60 cm
Creative composition consisting of:

total 16 panels dimension 60x60 cm
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STRIE
INKEAAE22C3M1
Composizione creativa formata da:
8 pannelli dim. 60x120 cm
Creative composition consisting of:
8 panels dimension 60x120 cm

ADAGIO
INKEOGN22C2M1

Composizione creativa formata da:
totali 20 pannelli dim. 60x60 cm
Creative composition consisting of:

total 20 panels dimension 60x60 cm

RILIEVI
INKLELO22C2M3
Composizione creativa formata da:
totale 12 pannelli dim. 60x120 cm
Modular composition consisting of:
total 12 panels dimension 60x120 cm
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Undici

Dimensioni
Materiale: rovere 
Formato plancia: 140x1200 mm
Spessore legno nobile: 3.5 mm
Spessore supporto: 9 mm 
Spessore totale: 12.5 mm

Dimensions
Material: oak wood
Plank format: 140x1200 mm
Top layer thickness: 3.5 mm 
Support layer thickness: 9 mm
Total thickness: 12.5 mm

Incontro fra 
tradizione e 
innovazione

Undici nasce dalla 
collaborazione fra Inkiostro 
Bianco e Listone Giordano, 
custode di memoria e saperi 
antichi nella realizzazione di 
pavimenti in legno di altissima 
qualità.
L’innovazione creativa di 
Inkiostro Bianco e l’esperienza 
di Listone Giordano si 
fondono per dare vita a una 
collezione unica trasformando 
il pavimento in complemento di 
design d’avanguardia.

Natura, forma e decorazione

La linea Undici è un’innovativa 
collezione di parquet in rovere 
inciso a laser. Dal decoro 
emerge una nuova forza 
evocativa: naturale e delicata 
come quella del legno, profonda 
come quella di un’opera 
scolpita a mano. Undici sono i 
decori che compongono ogni 
linea. 
La materia prima è fornita da 
Listone Giordano, le incisioni 
a laser sono realizzate da 
Inkiostro Bianco.

Da parquet classico ad 
elemento di design non 
convenzionale
La linea Undici può essere 
utilizzata per ogni superficie: 
pavimenti, pareti o complementi 
d’arredo.
Una soluzione che unisce 
design, resistenza e stabilità 
in grado di dare una veste 
completamente nuova a 
qualsiasi spazio.
 

Meeting tradition and 
innovation

Undici is the result of a collaboration 
between Inkiostro Bianco and Listone 
Giordano, the custodian of memory and 
ancient know-how in the production of 
top quality wooden floors.
The creative innovation of Inkiostro 
Bianco and the experience of Listone 
Giordano come together to create a 
unique collection, transforming the floor 
into an avant-garde design accessory.

Nature, shape and decoration

Undici is an innovative collection of 
laser-engraved oak parquet. A new 
evocative power emerges from the 
decor: as natural and delicate as that 
of wood, as profound as that of a 
hand-carved work. There are eleven 
decors that make up each line. 
The raw material is supplied by Listone 
Giordano, the laser engravings are 
made by Inkiostro Bianco.

From classic parquet to 
unconventional design element

The Undici line can be used for any 
surface: floors, walls or furniture. 
A solution that combines design, 
resistance and stability that can give a 
completely new look to any space.
Each project is a unique experiment, 
realised with style and maximum 
attention to detail. The wishes 
of clients, architects and interior 
designers can be fulfilled by 
exchanging ideas on possible uses and 
applications of the material.
A fully customisable line is available in 
addition to the collections in the range, 
allowing creativity to run free on an 
exceptional noble canvas provided by 
Nature.

Ogni progetto è un esperimento 
unico, realizzato con stile e 
massima cura del dettaglio. 
Assecondare i desideri di 
committenze e progettisti sarà 
possibile grazie allo scambio 
di idee sui possibili utilizzi e 
destinazioni d’uso del materiale.
È disponibile una linea 
interamente customizzabile 
oltre alle collezioni in gamma 
che consente di lasciare 
scorrere libera la creatività su 
una nobile tela d’eccezione 
messa a disposizione dalla 
Natura.

Collection 11/03
Posa a correre regolare
Regular installation pattern
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Collection 11/03
Posa a correre regolare
Regular installation pattern

Collection 11/03
Posa a correre regolare
Regular installation pattern

Collection 11/03
Posa a correre regolare 
Regular installation pattern
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Collection 11/01
Posa a correre regolare 
Regular installation pattern

Collection 11/01
Posa a correre regolare
Regular installation pattern

Collection 11/01
Posa a spina Italiana
Italian herringbone pattern

Collection 11/01
Posa a correre regolare
Regular installation pattern
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Il tappeto è un universo 
portatile:
delimita uno spazio 
trasportando 
l’immaginazione in un 
mondo di emozioni in 
movimento.

A rug is a portable universe:
it sets the borders of a space 
trasporting the imagination into 
a world of dynamic emotions.

RUGS
INK·RUGS 
è un brand di 
Inkiostro Bianco.

La passione è la stessa: 
progettiamo esperienze 
creative per regalare spazi di 
serenità e avvicinarci ai desideri 
delle persone. È una proposta 
per chi vuole circondarsi di 
buonumore e carica energetica. 

Ink•Rugs è la nuova esperienza 
che dalle superfici verticali 
delle pareti decorate in carte da 
parati, scivola sulla dimensione 
orizzontale condensandosi 
nella forma del tappeto.

Un nuovo concetto di tappeto

Il nostro non è un tappeto 
qualunque ma ha le 
caratteristiche di un moderno 
tappeto volante. Propone 
un’esperienza immersiva e 
genera connessioni creative fra 
i sensi in un caleidoscopio di 
emozioni. L’obiettivo è di portare 
sensazioni di benessere nella 
vita delle persone e aiutarle a 
cogliere quelle sfumature che 
spesso ci sfuggono.

Allenare le proprie percezioni 
attraverso l’osservazione e le 
sensazioni che un bell’oggetto 
trasmette, è un esercizio per 
vivere meglio.

La creatività è l’elemento 
cardine del prodotto, la 
caratteristica fondamentale 
che ne definisce la 
personalità.

INK·RUGS
is a brand of Inkiostro 
Bianco.

Passion is the same: we design 
creative experiences to provide spaces 
of serenity and to be closer to people’s 
wishes. It is a proposal for those who 
want to surround themselves with 
good mood and energy.

Ink.Rugs is the new experience that 
condensates from the vertical surfaces 
of wallpaper decorated walls to the 
horizontal dimension in the shape of 
the rug.

A new concept in rugs

Our rug is not just any rug, but 
it has the characteristics of a 
modern flying carpet. It offers an 
immersive experience and creates 
connections between the senses in a 
kaleidoscope of emotions.
The aim is bringing feelings of well-
being into people’s lives by helping 
them to grasp those nuances that 
often slip away from us. 
Training one’s perceptions through 
observation and the sensations that 
a beautiful object conveys is a way to 
live better.

Creativity is the cornerstone of the 
product, a fundamental characteristic 
that defines its strong personality.

We need to change our perspective: 
it is not just a rug, it is a rugs that 
fulfils wishes through a mix of 
creativity and imagination.

Ink.Rugs lets you see through your 
mind.

Un bel tappeto non è 
sufficiente se non svela la 
propria personalità

A beautiful rug is not enough if 
it does not 
reveal its personality.

Occorre cambiare prospettiva: 
non è un semplice tappeto, è 
un tappeto che esaudisce i 
desideri attraverso un mix di 
creatività e immaginazione.
Ink·rugs vi allenerà a vedere con 
la mente.
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TIMEWRAP
IRUUNE2201

MOQUÈ
IRQQNP2201

WOODWAVES 
IRWSMU2201
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RAINY
IRLEOE2201

EGG
IRSAGS2201

CLOCK
IRODAK2201
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MERIC
IREUMO2201

THE FIRST WOMAN ON MARS
IRFOUS2201
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UNFOLD
IROEIC2201

SINUOUS
IRMUTO2202

OBLIQUE
IRALNR2201
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STONES
IRRSDS2202

DECADENCE
IROAWU2201
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Tech 
specs
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CARATTERISTICHE
DISTINTIVE
DISTINCTIVE  FEATURES

APPLICAZIONE
APPLICATION 

PULIZIA
CLEANING 

AGENTI
ATMOSFERICI
WEATHERING AGENTS

· Ignifugo
  Fire resistant 

· Classificazione di resistenza al
  fuoco: B-s2, d0
  Fire resistance classification:
  B-s2, d0

 · Facilità di montaggio
   Easy to hang

 · Facilità di rimozione del
   prodotto
  Easy to remove
       

· Elevata stabilità dimensionale
  durante le fasi di applicazione
  e asciugatura del prodotto
  High dimensional stability
  during the application and
  drying stages

· Lavabile con acqua 
  e sapone neutro
 Washable with water and
 neutral soap        

· Resistente ai raggi UV
  Resistant to UV rays 

· Non contiene formaldeide
  Formaldehyde free

· Inassorbente
  Waterproof
 
· Inodore
 Odourless 

DIMENSIONI
Dimensions

Spessore: 0,58 mm
Larghezza rollo: 68 cm; 100 cm
Altezza rollo: a richiesta

Collante sempre incluso nella fornitura.

Thickness: 0,58 mm
Roll width: 68 cm; 100 cm
Roll Height: on demand

Specific glue always included in the order supply.

VINYL WALLPAPER

TECHNICAL SPECS & FEATURES

RESISTENZA AL FUOCO
FIREPROOF

Te
ch

 S
pe

cs

Il rivestimento creativo per pareti, soffitti e complementi d’arredo.
Creative decoration for wall surfaces, ceiling and furnitures.
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RAW
La carta da parati con una trama telata tipica dei tessuti grezzi dall’effetto materico 
per conferire agli ambienti un tocco naturale.
Wallpaper with a canvas weave typical of raw fabrics with a textured effect to give rooms a natural touch.

CARATTERISTICHE
DISTINTIVE
DINSTINCTIVE FEATURES

RESISTENZA AL FUOCO
FIREPROOF

APPLICAZIONE
APPLICATION 

PULIZIA
CLEANING 

AGENTI ATM  
WEATHERING AGENTS

TECHNICAL SPECS & FEATURES

DIMENSIONI
Dimensions 

· Facilità di montaggio
  Easy to hang   

· Facilità di rimozione del 
prodotto

   Easy to remove 

· Elevata stabilità dimensionale 
durante le fasi di applicazione 
e asciugatura del prodotto

  High dimensional stability 
during the application and 
drying stages

· Pulibile delicatamente con un 
panno umido (no detergenti 
acidi)

   Gently clean with a damp 
cloth (no acidic cleansers) 

· Resistente ai raggi UV
  Resistant to UV rays  

· Traspirante
   Transpiring     

· Non contiene formaldeide
   Formaldehyde free
   
· Inodore
  Odourless 

Spessore: 0,6 mm
Larghezza rollo: 94 cm
Altezza rollo: a richiesta

Collante sempre incluso nella fornitura.

Thickness: 0,6 mm
Roll width: 94 cm
Roll height: on demand

Specific glue always included in the order supply.
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EQ·dekor ® FIBER GLASS

Prodotto concesso da Mapei a Inkiostro Bianco in esclusiva mondiale per uso decorativo.
Product granted by Mapei to Inkiostro Bianco on a worldwide exclusive license for decorative use.

CERTIFICATI
Certificates

· IMO 2010 FTP Code Part 5

· ISO 1716: 2010

CARATTERISTICHE
DISTINTIVE
DISTINCTIVE FEATURES

WATERPROOF
POSSIBILI 
APPLICAZIONI 
POSSIBLE 
APPLICATIONS

RESISTENZA AL FUOCO
FIREPROOF

APPLICAZIONE
APPLICATION

PULIZIA
CLEANING 

RESISTENZA
RESISTANCE     

· Bagno
  Bathroom 

· Doccia
 Shower 

· SPA

· Cucina
  Kitchen 

· Pavimento
  Flooring

· Ignifugo
  Fire resistant 

· Classificazione di resistenza
  al fuoco: B-s1, d0
  Fire resistance classification:
  B-s1, d0

· Facile da tagliare e adattare alla
  conformazione del supporto
  Easy to cut and adapt to the 

layout of supporting surfaces
 
· Rapida applicazione
  Quick to apply

· Applicabile su superfici
  preesistenti 
  Applicable on preexisting
  coverings

· Leggera e maneggevole
  Light and easy to handle

· Lavabile con acqua e normali
  detergenti per la pulizia della
  casa
  Washable with water and
  ordinary cleaning products
  for the housekeeping 

· Resistente alla trazione
  Resistant to traction

· Resistente all’abrasione
  Resistant to abrasion
 
· Inalterabile e resistente alle
  aggressioni chimiche del
  cemento
  Can not be altered, it is
  resistant to the
  chemicalagents of concrete 

· Resistente agli agenti
  atmosferici 
  Resistant to weathering agents

· Resistente ai raggi UV
  Resistant to UV rays 

· Non contiene formaldeide
  Formaldehyde free 

· Elevata stabilità dimensionale
  High dimensional stability
 
· Non arruginisce
  Does not rust 

· Non ingiallisce
  Does not turn yellow

. Inodore
 Odourless

Spessore: 0.47±0.13 mm
Larghezza rollo: 94 cm
Altezza rollo: a richiesta
Peso (solo fibra): 286 gr/mq
Peso totale ( fibra + finiture e collante): 660 gr/mq

Collante e finitura specifica (Finish 58W)
sempre inclusi nella fornitura.

Thickness: 0,47 ± 0,13 mm
Roll width: 94 cm
Roll Height: on demand
Weight (fiber glass only): 286 gr/sqm
Total weight (fiber glass + finish and adhesive): 660 gr/sqm

Glue and specific finishing protection (Finish 58W)
always included in the order supply. 

TECHNICAL SPECS & FEATURES

DIMENSIONI
Dimensions

AGENTI
ATMOSFERICI
WEATHERING AGENTS

La carta da parati antisismica a prova di umidità per abbellire e decorare le pareti 
degli ambienti umidi: bagni, docce, cucine e pavimenti.

Technical partner:

The anti-seismic and waterproof wallcovering suitable for enhacing and decorating the walls within wet areas: bathrooms, 
showers, kitchens and flooring

MATERIALE
Material

Aspetto: tessuto bidirezionale bilanciato
Appearance: balanced bi-directional fabric

Fibra di vetro E apprettata
E primed type fiber glassMATERIALE

Material
Composizione: fibre di vetro e fibre di carta
Composition: fiber glass and paper fibers

· Classificazione di resistenza al
  fuoco: B-s1, d0
  Fire resistance classification:
  B-s1, d0
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GOLDENWALL
Carta da parati impreziosita da una lamina metallica effetto foglia oro, oro rosa o pigmento dorato.
Wallpaper decorated by a metallic foil with gold leaf effect, pink gold colour or golden pigment.
 

Gold Leaf
LAMINA DORATA
Gold leaf metallic foil 

Pink Gold
LAMINA ORO ROSA
Pink gold leaf metallic foil 

Gold Vinyl
VINILE CON PIGMENTO DORATO
Golden pigment vinyl

DIMENSIONI
Dimensions

CARATTERISTICHE
DISTINTIVE
DISTINCTIVE FEATURES

APPLICAZIONE
APPLICATION 

PULIZIA
CLEANING 

AGENTI
ATMOSFERICI
WEATHERING AGENTS

- Classificazione di resistenza al fuoco:
   Gold Leaf/PInk Gold B-s1, d0
   Gold Vinyl B-s2, d0

- Fire resistance classification:
   Gold Leaf/PInk Gold B-s1, d0
   Gold Vinyl B-s2, d0

 · Facilità di montaggio
   Easy to hang

 · Facilità di rimozione del
   prodotto
  Easy to remove
       

· Elevata stabilità dimensionale
  durante le fasi di applicazione
  e asciugatura del prodotto
  High dimensional stability
  during the application and
  drying stages

· Lavabile con acqua 
  e sapone neutro
 Washable with water and
 neutral soap        

· Resistente ai raggi UV
  Resistant to UV rays 

· Non contiene formaldeide
  Formaldehyde free

· Inassorbente
  Waterproof
 
· Inodore
 Odourless 

TECHNICAL SPECS & FEATURES

RESISTENZA AL FUOCO
FIREPROOF

Te
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        TELA

PULIZIA
CLEANING 

·Pulizia: lavabile in lavatrice a
 30° con comuni detergenti.
 Cleaning: machine washable
 at 30° with common
 detergents.

DIMENSIONI
Dimensions

Dimensione massima tessuto back-lite/front-lite: 297 cm
Maximum back-lite/front-lite fabric dim.: 297 cm

I tessuti tesati sono facilmente posabili e intercambiabili e 
l’installazione non richiede interventi strutturali. Il sistema di 
ancoraggio di Tela® avviene tramite l’applicazione di profili 
perimetrali in alluminio calibrati sulle dimensioni della parete. 

Tra la superficie e il rivestimento murale possono essere 
inseriti elementi coibentanti o insonorizzanti per aumentare il 
comfort e la sicurezza oppure una retroilluminazione per un 
effetto scenografico di grande impatto.

Easy to install and interchangeable, the installation does not require 
structural work. 
Tela® anchoring system is based on the application of perimeter 
aluminium profiles calibrated to the dimensions of the wall. 

Insulating or soundproofing elements can be inserted between the 
surface and the wall covering as well as backlighting for a striking 
scenic effect.

OEKO-TEX Standard 100: classe 2 
(tessuti  a contatto con la pelle)

OEKO-TEX Standard 100: class 2 (fabrics 
in contact with the skin)

L’esempio rappresentato mostra la fornitura 
di quanto necessario per una parete di  dim. 
L. 214 X H. 214 cm

The example shows the supply of the 
necessary components for a wall measuring 
L. 214 X H. 214 cm.

TECHNICAL SPECS & FEATURES

POSSIBILI APPLICAZIONI
POSSIBLE APPLICATIONS

· Installazioni temporanee / Temporary 
installation

· Stand fieristici / Exhibitions
· Vetrine negozi / Shop windows
· Uso domestico / Domestic use

CERTIFICATI
Certificates

ESEMPIO DI COMPOSIZIONE
E FORNITURA COMPONENTI 

APPLICAZIONE
APPLICATION

MATERIALE
Material

Tela® FRONT-LITE tessuto in poliestere 
220gr/ m2 / Polyester fabric 220gr/m2

Tela® BACK-LITE tessuto consigliato per 
retroilluminazione
Polyester fabric recommended for backlighting

100 cm

100 cm

50 cm

100 cm

214 cm

100 cm14 cm

214 cm

100 cm 100 cm14 cm

100 cm
100 cm

14 cm

100 cm
100 cm

14 cm

x4

x4

x4

x4

x8

RESISTENZA AL FUOCO
FIREPROOF

· Classificazione di resistenza al
  fuoco: B - s1, d0
  Fire resistant classification: 
  B - s1, d0

Example of composition and components 
supply

®

Spessore: 0,24 mm
Larghezza rollo: 47 cm
Altezza rollo: a richiesta

Collante sempre incluso nella fornitura

 Thickness: 0,24 mm Roll width: 47 cm
 Roll Height: on demand

Specific glue always included in the
oder supply

Spessore: 0,45 mm
Larghezza rollo: 68 cm
Altezza rollo: a richiesta

Collante sempre incluso nella fornitura

Thickness: 0,45 mm 
Roll width: 68 cm
Roll Height: on demand

Specific glue always included in the
order supply
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LINEADEKO

Colori profili
Profiles colours

PROFILI E FINITURE / PROFILES AND COLOURS

Anodizzato nero NE
Anodised black Ne

Anodizzato titanio AT
Anodised titanium AT

Materiale: multistrato di betulla
Misure pannelli: 60X60 cm – 60X120 cm
Spessore totale: 15 mm
Posa: incollato

Material: multilayer birchwood
Panels size: 60X60 cm – 60X120 cm
Total thickness: 15 mm
Installation: glued-down

DIMENSIONI
Dimensions

6
0

cm

60cm60cm

12
0

cm

Elementi d’arredo a parete in legno di betulla decorata per comporre boiserie, complementi o composizioni 
parietali di design.
Decorated birchwood wall furniture elements for boiserie, complements or design wall compositions.
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Profilo standard
Standard profile

Profilo Backlighting (per retroilluminazione)
Backlighting profile

Technical partner:

17 mm

21
 m

m

Raccordo/ Junction

17 mm

21
 m

m

22 m
m

Raccordo/ Junction

Richiedi al tuo referente commerciale le composizioni modulari e i diversi sistemi di ancoraggio disponibili.
Ask your sales representative about the modular compositions and and available anchoring systems

Barra profilo L.60 cm Taglio 45° destro / Profile bar L.60 cm 45° cut right

Barra profilo L.60 cm Taglio 45° sinistro / Profile bar L.60 cm 45° cut left

Barra profilo L.120 cm dritto / Profile bar L.120 cm straight 

Barra profilo L.180 cm dritto / Profile bar L.180 cm straight

Barra profilo L.305 cm dritto / Profile bar L.305 cm straight
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UNDICI

PEFC
Certificazione della catena di custodia che garantisce la 
provenienza dei prodotti da foreste gestite in maniera sostenibile.

The certification of the chain custody guarantees that the 
products come from sustainably-managed forests. 

Formaldeide
Listone Giordano rispetta pienamente i limiti imposti dalla classe E1, la più 
restrittiva tra le classi definite dalla normativa Europea in vigore (UNI EN 
14342).

Formaldehyde
Listone Giordano fully cimplies with the limitations of class E1, which is 
among the strictest EU regulations currently in force (UNI EN 14342).

Certificazione tedesca DIBt
Il DIBT (Istituto Tedesco per la Tecnica delle Costruzioni) ha certificato 
che tutti i pavimenti Listone Giordano sono conformi ai severi limiti per 
le emissioni di Composti Organici Volatili (COV) stabiliti dal Regolamento 
AgBB/ DIBt.

German DIBt Certification 
DIBT (German Institute for Building Technology) certifies that Listone 
Giordano floorings comply with the strict limitations for emissions of 
volatile organic compounds (VOC) stated by the AgBB/ DIBt Regulation. 

FSC
Certificazione della catena di custodia che garantisce la provenienza da 
foreste gestite secondo rigorosi standard ambientali, sociali ed economici.

Certification of the chain of custody, which guarantees the raw material 
originates from forests managed according to strict environmental, social 
and economic standards.

Certificazione francese su emissioni 
di Composti Organici Volatili
Tutti i prodotti Listone Giordano, che sono stati testati secondo le modalità 
previste dal Decreto francese n°2011-321, hanno conseguito la classe di 
emissione A+, la più restrittiva tra quelle previste dal medesimo Decreto.

French Certification Emissions of Volatile Organic Compounds 
All Listone Giordano products have been tested according to French 
Decree n°2011-321 and have obtained the emissions class A+, which is 
the strictest of the Decree. 

Certificazione CARB - ATCM 93120
Tutti i pannelli in multistrato di legno utilizzati per la realizzazione dei 
pavimenti Listone Giordano rispondono ai requisiti stabiliti dallo standard 
CARB Phase 2 per le emissioni di Formaldeide.

CARB Certification - ATCM 93120 
All wood multilayer planks used for Listone Giordano floorings comply 
with the requirements established by  CARB Phase 2 for Formaldehyde 
emissions.

Reazione al fuoco
L’elenco aggiornato delle classi di reazione al fuoco 
dei differenti prodotti è disponibile sul sito 
www.listonegiordano.com.

Fire-proof reaction
The updated products list related to classes of fire-reaction is available on 
www.listonegiordano.com.

Marcatura CE
Listone Giordano risponde ai requisiti dettati dalla 
normativa sulla marcatura CE relativa ai pavimenti 
in legno.

CE certification
Listone Giordano strictly complies with all CE rules 
realted to wooden floors.

CARB

LISTONE

Spessore legno nobile: 3,5 mm

Spessore supporto: 9 mm

Spessore totale: 12,5 mm

Supporto: rovere

Peso: 9 kg/m2 

Resistenza termica: 0,077 m2 k/w

Posa: incollato

LISTONE

Top layer thickness: 3,5 mm 

Support layer thickness: 9 mm 

Total thickness: 12,5 mm 

Material: oak wood

Weight: 9 kg/m2 

Thermal resistance: 0,077 m2 k/w   

Installation: glued-down 

TECHNICAL SPECS & FEATURES

essenza: rovere

lavorazione: incisione

dimensioni: 140x1200 mm

posa incollata: a cassero 

regolare,

a correre, a spina di pesce 

italiana
wood species: oak 

processing: engraving 

dimensions: 140x1200 mm 

glued installation: brick-

pattern, strip-pattern, Italian 

herringbone

140x1200 mm

12,5
3,5

Technical partner:

DIMENSIONI
Dimensions

CERTIFICATI
Certificates

RUGS

FORMATI
Size

BORDATURE
Edging

OBJECTA

FILATO

COMPACT TOUCH

Composizione/Composition:
100% Polyamide 
Strato primario/Primary backing: 75% PES / 25% PA-non woven 
Strato secondario(retro)/Secondary backing: PES-non woven 
Peso totale del filato/Pile total yarn weight: app. 1000 gr/m²
Peso totale/Total weight: app. 2080 gr/m²
Altezza totale/Total height: app. 0,9/1,1 cm

SOFT TOUCH

Composizione/Composition:
100% Polyamide
Strato primario/Primary backing: 75% PES / 25% PA-non woven 
Strato secondario(retro) /Secondary backing: PES-non woven 
Peso totale del filato/Pile total yarn weight: app. 1500 gr/m²
Peso totale/Total weight: app. 2565 gr/m² 
Altezza totale/Total height: app. 1,5/1,8 cm  

300 cm

240 cm

200 cm

20
0 

cm

18
0 

cm

165 cm

24
1,5

 c
m

194,5 cm

29
1  

cm

LUXURY 

Abbinamenti colore
disponibili visibili su catalogo.
Available colour matching 
featured on the catalogue.
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vinyl wallpaper raw wallpaper

tela® undici parquet

EQ.dekor®
 fiber glass wallpaper

lineadeko wooden wallcovering rugs

Goldenwall 
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Graphic 
designs



129

CARDUUS
INKUDAR2204    

CARDUUS
INKUDAR2202

PALATINA
INKDGIV2101

MEDICEA
INKNMME2101

ESTE
INKIESV2101

CARDUUS
INKUDAR2201

EUPHEMIA
INKDHES2101

TERSICORE
INKTSII2101

ESQUILINA
INKSEIS2101

CELIA
INKGDEI2101

CARDUUS
INKUDAR2203

ETHEREAL BEAUTY
INKHLIE2201    

ETHEREAL BEAUTY   
INKHLIE2202   

FOLIAGE   
INKRIEN2201    

FOLIAGE   
INKRIEN2202    

PHAEDRA
INKRTAI2201

PHAEDRA
INKRTAI2203

PHAEDRA
INKRTAI2202

DIAMANTE
INKAAST2201

DIAMANTE
INKAAST2202

SPARKS
INKPRSB2201   

SPARKS
INKPRSB2202      

SPARKS
INKPRSB2203     

SPARKS
INKPRSB2204      

ALTEA  
INKARRR2202    

GOLDEN PALM
INKCLSI2201_A

GOLDEN PALM
INKCLSI2201_B

ONCE UPON A TIME   
INKATSC2201 

ONCE UPON A TIME    
INKATSC2202    

CAOS
INKINOI2201

FLUVIA 
INKENFU2201    

ALTEA  
INKARRR2201  

ONCE UPON A TIME    
INKATSC2203    

CAOS
INKINOI2202   

CAOS
INKINOI2203   

FLUVIA   
INKENFU2202    

CENTURY
INKLEDE2201

CENTURY
INKLEDE2202

PAINTED LEAVES
INKIETN2201

PAINTED LEAVES
INKIETN2202



131

MOONLIGHT
INKNEHA2201

MOONLIGHT
INKNEHA2202

WINTER SEA
INKEADO2201

WILD EDEN
INKESRL2201   

WILD EDEN
INKESRL2202

WILD EDEN
INKESRL2203

WILD EDEN
INKESRL2204

BLOWIN’ IN THE WIND
INKEBDS2201

BLOWIN’ IN THE WIND
INKEBDS2202

FLOWER CONNECTION
INKSFNT2201

FLOWER CONNECTION
INKSFNT2202

FLOWER CONNECTION
INKSFNT2203

PENSIERO
INKCPOO2201

ODESSA
INKTRAE2201

ODESSA
INKTRAE2202

THE CLIFFS
INKIGTI2203

THE CLIFFS
INKIGTI2201

THE CLIFFS
INKIGTI2202

AGLAIA
INKNGAR2201 

AGLAIA
INKNGAR2202

CLORIDE
INKINEE2101

PENSIERO
INKCPOO2202

PENSIERO
INKCPOO2203

OLD WEB
INKOW1304

AMARILLIDE
INKDNTA2201

AMARILLIDE
INKDNTA2202

KUNDERA
INKIEAN2201

KUNDERA
INKIEAN2202

KUNDERA
INKIEAN2203

KUNDERA
INKIEAN2204

SICILIA
INKANGN2301

SICILIA
INKANGN2302

FORESTA UMBRA
INKITSA2301

FORESTA UMBRA
INKITSA2302

FORESTA UMBRA
INKITSA2303

SORRENTO
INKIBNI2301

SORRENTO
INKIBNI2302

LAGO DI GARDA
INKRANA2301

LAGO DI GARDA
INKRANA2302

TOSCANA
INKIRNI2301
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ODYSSEO
INKVSRA1801

METAMORPHOSE
INKSGOB2301

AVATARS OF DEVI
INKXNNA1801

A PLACE LIKE AMRAVTI no 2

INKKEIF15

THE RETURN OF THE HUNTER 
INKZFIY151

WINE TASTING  1
INKKFNC1601

ETHEREA III
INKSSAH13

BACCANTE
INKUOCC13

ENAPAY
INKNNEY2101

FOLLIE
INKIOLR1801

AUBREY
INKZAIN1801

GINKO
INKQWZU1801

AUBREY
INKZAIN1802

ELEMENTA
INKJEWI1901

ELEMENTA
INKJEWI1902

HYDRA
INKQYFR1901

BLUESCALE
INKKLZA1901

DEVONIAN
INKOCRN1901

PAST
INKUTCX2001

PAST
INKUTCX2002   

ADAGIO
INKEOGN22C1M1

ALLEGRO
INKILOD22C1M1

LEGATO
INKOALK22C1M1

SERAPHINE
INKALIM2001

WALKING
INKKESR2001

WALKING
INKKESR2002

ELISIR
INKCSNF1901

MORNING DEW
INKAAQC2003

MORNING DEW
INKAAQC2004

MORNING DEW
INKAAQC2001

ELISIR
INKCSNF1902

WONDERLAND
INKDPIJ2002

WONDERLAND
INKDPIJ2001   

SERAPHINE
INKALIM2002

SERAPHINE
INKALIM2003

SERAPHINE
INKALIM2004

MORNING DEW
INKAAQC2002

RILIEVI
INKLELO22C1M3

RILIEVI
INKLELO22C2M3

RILIEVI
INKLELO22C3M3
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UNIDICI SERIE 01
INK1101-A

UNDICI SERIE 03
INK1103-A

UNIDICI SERIE 01
INK1101-B

UNIDICI SERIE 01
INK1101-C

UNIDICI SERIE 01
INK1101-D

UNIDICI SERIE 01
INK1101-E

UNIDICI SERIE 01
INK1101-F

UNIDICI SERIE 01
INK1101-G

UNIDICI SEROE 01
INK1101-H

UNIDICI SERIE 01
INK1101-I

UNIDICI SERIE 01
INK1101-J

UNDICI SERIE 03
INK1103-B

LACUNARI
INKSEEN22C2M1

LACUNARI
INKSEEN22C3M1

STRIE
 INKEAAE22C2M1

STRIE
 INKEAAE22C1M1

STRIE
INKEAAE22C3M1 .   

UNDICI SERIE 03
INK1103-C

UNDICI SERIE 03
INK1103-D

UNDICI SERIE 03
INK1103-E

UNDICI SERIE 03
INK1103-F

UNDICI SERIE 03
INK1103-G

UNDICI SERIE 03
INK1103-H

UNDICI SERIE 03
INK1103-I

UNDICI SERIE 03
INK1103-J  

RAINY
IRLEOE2201

TIMEWRAP
IRUUNE2202

EGG
IRSAGS2201

WOODWAVES 
IRWSMU2201

WOODWAVES 
IRWSMU2202

RAINY
IRLEOE2202

TIMEWRAP
IRUUNE2201

MOQUÈ
IRQQNP2201

MOQUÈ
IRQQNP2202

CLOCK
IRODAK2201

EGG
IRSAGS2202  

PIZZICATO
INKDNAE22C1M2

PIZZICATO
INKDNAE22C2M2

MOTIVO
INKADKE22C1M1

LACUNARI
INKSEEN22C1M1
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DECADENCE
IROAWU2201

DECADENCE
IROAWU2202

OBLIQUE
IRALNR2201

OBLIQUE
IRALNR2202

SINUOUS
IRMUTO2202

STONES
IRRSDS2201

STONES
IRRSDS2202

THE FIRST WOMAN ON MARS 
IRFOUS2201

THE FIRST WOMAN ON MARS
IRFOUS2202

UNFOLD
IROEIC2201

UNFOLD
IROEIC2202  

SINUOUS
IRMUTO2201

MERIC
IREUMO2202

MERIC
IREUMO2201

CLOCK
IRODAK2202
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Index
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PALATINA
INKDGIV2101

29

EUPHEMIA
INKDHES2101

30

31 CELIA
INKGDEI2101

MEDICEA
INKNMME2101

TERSICORE
INKTSII2101   

ESTE
INKIESV2101

DIAMANTE
INKAAST2202

32

33

33

CARDUUS
INKUDAR2202

34

34

PHAEDRA
INKRTAI2203

ETHEREAL BEAUTY
INKHLIE2201

35

ESQUILINA
INKSEIS2101

30

36

37

37

FOLIAGE
INKRIEN2201

SPARKS
INKPRSB2201

38 GOLDEN PALM
INKCLSI2201_A   

39 ALTEA
INKARRR2201      

40 RAW

41 CAOS  
INKINOI2203   

42 ONCE UPON A TIME
INKATSC2202

43 FLUVIA
INKENFU2201

44

46

CENTURY
INKLEDE2202  

EQ.DEKOR

47

48

MOONLIGHT
INKNEHA2201 

WINTER SEA
INKEADO2201

THE CLIFFS
INKIGTI2202

48

49

50

51

51

WILD EDEN
INKESRL2201

AGLAIA
INKNGAR2201

FLOWER CONNECTION
INKSFNT2201

BLOWIN’ IN THE WIND
INKEBDS2201

52 ODESSA
INKTRAE2201

OLD WEB
INKOW1304

PENSIERO
INKCPOO2201

53

54

56 CLORIDE
INKINEE2101

57 KUNDERA
INKIEAN2202

GOLDENWALL68

70

ODYSSEO
INKVSRA1801

69

70 

FOLLIE
INKIOLR1801

GINKO
 INKQWZU1801

72

72

73

74

75

HYDRA
INKQYFR1901

ELEMENTA
INKJEWI1901

BLUESCALE
INKKLZA1901

DEVONIAN
INKOCRN1901  

PAST
INKUTCX2001

75 WONDERLAND
INKDPIJ2001

76 TELA

77 SERAPHINE
INKALIM2001   

78

59 SICILIA 
INKANGN2302

63

SORRENTO
INKIBNI2301

60

60

FORESTA UMBRA
INKITSA2301

61 LAGO DI GARDA
INKRANA2301

ENAPAY
INKNNEY2101

64 THE RETURN OF THE 
HUNTER INKZFIY15

A PLACE LIKE AMRAVTI no 2
INKKEIF15

64 AVATARS OF DEVI
INKXNNA1801

65

66 WINE TASTING 1
INKKFNC1601

7 IDENTITY

9 MASH-UP

27 WALLPAPER

28 VINYL

45 PAINTED LEAVES
INKIETN2201

71

58 SPECIAL EDITIONS

62 TOSCANA
INKIRNI2301

63 METAMORPHOSE
INKSGOB2301

AUBREY
INKZAIN1801 

67

67 ETHEREA III
INKSSAH13

BACCANTE
INKUOCC13

WALKING
INKKESR2002

55 AMARILLIDE
INKDNTA2201

78
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UNDICI

LINEADEKO

RUGS

127 GRAPHIC DESIGNS

WOOD 

UNDICI serie 11/03

81

82

84 ALLEGRO
INKILOD22C1M1

LEGATO
INKOALK22C1M1

PIZZICATO
INKDNAE22C1M2

MOTIVO
INKADKE22C1M1

85

85

86

86

STRIE
INKEAAE22C1M1

87

ADAGIO
INKEOGN22C2M1

83

89

92

90

90 PIZZICATO
INKDNAE22C1M2

91 MOTIVO
INKADKE22C1M1    

94

98 UNDICI serie 11/01

101

102

102

MOQUÈ
IRQQNP2201

TIMEWRAP
IRUUNE2201

103

104

WOODWAVES
IRWSMU2201

RAINY
IRLEOE2201

CLOCK
IRODAK2201

EGG
IRSAGS2201

105

105

106 MERIC
IREUMO2201

110 STONES
IRRSDS2202

THE FIRST WOMAN ON MARS
IRFOUS2201

107

109

UNFOLD
IROEIC2201

108

109

SINUOUS
IRMUTO2202

OBLIQUE
IRALNR2201 

113

93

111 DECADENCE
IROAWU2201

TECH SPECS

STRIE
INKEAAE22C3M1

ELISIR
INKCSNF1901

MORNING DEW
INKAAQC 2003

RILIEVI
INKLELO22C2M3

88 ISPIRATIONS

ADAGIO
INKEOGN22C2M1

91

92

93

84 RILIEVI
INKLELO22C2M3

STRIE
INKEAAE22C3M1

ADAGIO
INKEOGN22C2M1

LACUNARI
INKSEEN22C3M1

LACUNARI
INKSEEN22C1M1
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THANKS TO:

Ringraziamo i brand selezionati per avere reso disponibili i modelli 3D dei 
complementi d’arredo scelti per lo styling dei setting sviluppati. 

We would like to thank the selected brands for providing the 3D models of the 
furnishing elements chosen for the styling of
the settings. 
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